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Navod k pouziti



Rada ventildtorti HGHT-V/HGTT-V - POKYNY KE ZVEDANI

Rada ventildtord HGHT-V/HGTT-V / HGHT-H / HGTT-H - POKYNY KE ZVEDANI
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Dékujeme za nakup naseho produktu. Tento vyrobek byl
vyroben v plném souladu s technickymi a
bezpe€nostnimi pfedpisy a normami EU.

PreCtéte si, prosim, tento navod pozorné, jelikoz
obsahuje dulezité informace pro Vasi bezpe¢nost béhem
instalace, provozu a udrzby tohoto vyrobku. Uchovejte
tento navod pro budouci pouziti.

Prosim zkontrolujte, zda je spotfebi¢ po vybaleni
v perfektnim stavu, jelikoZ na vSechny vyrobni vady se
vztahuje zaruka S&P. Zkontrolujte také, Ze se jedna o
vyrobek, ktery jste si objednali a Zze udaje na Stitku
zafizeni se shoduji s poZzadovanymi.

Doprava a manipulace

- Obal tohoto zafizeni byl navrzen pro standardni
prepravni podminky. Zafizeni musi byt vzdy
pfepravovano v tomto originalnim baleni, jinak hrozi
poskozeni nebo deformace produktu.

- ZboZi musi byt skladovdano na misté chranéném
pred Spatnym pocasim, otfesy a zaspinénim béhem
prepravy od dodavatele ke kupujicimu a na misté
pfed instalaci. Neprebirejte zboZi, pokud neni
zafizeni v originalnim baleni nebo vykazuje znaky
nespravné manipulace.

- Nepokladeijte tézké véci na zboZi v obalu a zabrante
narazm a padu.

- PFi manipulaci s tézkymi produkty musi byt pouzito
odpovidajici zvedaci zafizeni, aby se predeslo
zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

- Nikdy nezvedejte vyrobek tahem za kabely nebo
skfin svorkovnice. Stejné tak nesmi byt vyvijen
zadny tlak na obézné kolo, turbinu nebo ochrannou
mfizku béhem manipulace se zbozim.

Dllezité informace pro bezpelnou instalaci a pro

uzivatele

- Instalace musi byt provedena kvalifikovanymi
osobami.

- Rada ventilatord HGHT byla_navrZena pro odtah
vzduchu pfi F400 nebo F300. Rada byla testovana a
nezavisle certifikovana laboratofi Applus v souladu
s narizenimi UNE-EN-12101- 3/2002.

Ujistéte se, ze instalace je v souladu s aktualnimi
mechanickymi a elektrickymi normami v zemi
instalace.

Zarizeni musi pred zapojenim spliovat nasledujici
normy:

- 2006/95/CE

- 2006/42/CE

- 2004/108/CE.

Ventilatory instalované v prostorech s vysokym
rizikem (1), tzn., které jsou pfistupné uzivatelim,
musi byt adekvatné chranény tak, aby byly dodrzeny
pfislusné normy. Nutné ochranné pfisluSenstvi
naleznete v sekci PFisluSenstvi v hlavnim katalogu
S&P.

Prostor v blizkosti zafizeni, kde pfitomnost osob
muze znamenat ohrozeni jejich bezpecénosti a zdravi,
je povazovan za prostor s vysokym rizikem.
Ventilatory nebo zafizeni, které tyto ventilatory
zahrnuji, jsou navrzeny tak, aby pracovaly pfi
teplotach uvedenych na Stitku.

Toto zafizeni nesmi byt pouzito v Kkorozivnim
prostfedi nebo v prostfedi s nebezpedim vybuchu (2).
V pfipadé potfeby pouziti zafizeni za vySe uvedenych
podminek je nutna konzultace s technickym
oddélenim S&P.

Pouziti zafizeni v prostfedi s vy3Si vzduSnou vihkosti
nez 95% je nutné nejdfive konzultovat s technickym
oddélenim S&P.

Pokud bude zafizeni instalovano pro odvod vzduchu
z prostor, kde je =zaroven umisténo zafizeni
s otevienym spalovanim (napf. bojler), musi byt
zajistén dostateCny pfFivod vzduchu.

Bezpectnost béhem instalace

Ujistéte se, ze se v blizkosti ventilatoru nevyskytuji
zadné volné prvky, které by jim mohly byt nasaty.
Pokud bude ventilator instalovan do potrubi,
zkontrolujte, Ze je potrubi bez necistot, které by mohly
byt nasaty ventilatorem.

Béhem instalace zafizeni se ujistéte, Zze jsou viechny
spojovaci prvky zafizeni na svém misté a Ze zakladna
je dostate¢né odolna, aby nesla hmotnost ventilatoru
pfi plIném vykonu.

Bé&hem manipulace se zafizenim se ujistéte, Ze je
odpojen z napajeni, a to i v pfipadé, ze je zafizeni
vypnuto.

Zkontrolujte, Ze se napajeni a frekvence sitového
napajeni shoduji s Udaji na Stitku zafizeni.

Elektrické zapojeni provedte dle schématu zapojeni
motoru.

Motor musi byt zapojen do elektrické sité vhodnym
jmenovitym kabelem. Pfiklad: OMERIN typ MA-VAS
nebo ekvivalentni v souladu s normou UNE 20431
(CEI-331).

Pfed instalaci se ujistéte, Ze pouzity elektricky kabel
je dimenzovan (v souladu se vSemi platnymi
smeérnicemi) pro maximalni proud ventilatoru.

Pokud jsou motory vybaveny prislusenstvim
(tepelnd ochrana, ohfivace, regulator rychlosti),
musi byt toto pfislusenstvi odpojeno béhem
provozu v rezimu odtahu koure.

Pokud je nutné uzemnéni, zkontrolujte, Ze je spravné
pfipojeno a Ze byla provedena a nastavena na
odpovidajici limity adekvatni tepelna ochrana a
ochrana proti pfetizeni.

V pfipadé instalace ventilatoru do potrubi musi byt
toto potrubi uréeno vyhradné pro ventilacni systémy.



Pfi instalaci ventildtoru HGHT se ujistéte, Ze
neexistuji zadné prekazky v potrubnim systému,
které by mohly zpUsobit vznik nadmeérného statického
tlaku. Zajistéte, aby byl ventilator instalovan
minimalné o délce jednoho priméru bez jakychkoli
nainstalovanych pfislu$enstvi, zmén praméru potrubi
nebo pfipojenim mfizek apod.

PFi pouziti ohebnych flexibilnich potrubnich spojl
zajistéte, aby byly tyto spoje instalovany presné v
pfimce s ventilatorem v maximalnim natazenim.
Pfed zapojenim jednotky do elektrické sité se ujistéte,
ze se obézné kolo volné otadi a Ze neexistuji Zzadné
pfekazky pratoku vzduchu.

VSechna obézna kola HGHT jsou vyrobena z vysoce
kvalitniho hlinikového odlitku a bé&hem montaze
vyvazena.

Nemérte ani neupravujte Uhel lopatek. Jakykoli
neopravnény zasah do uhld lopatek obézného kola
muze mit nebezpeény dopad na provoz ventilatoru.
Jakykoli zasah do vyrobku znamena zanik zaruky
S&P.

Zapnuti
Pfed spusténim zafizeni se ujistéte, ze:

je zafizeni dobfe zajisténo a elektricka zapojeni byla
spravné provedena.

nemuzou byt ventilatorem vsaty Zadné volné ¢astice
nebo zbytky po montazi. Pokud je ventilator
instalovan do potrubi, ujistéte se, ze je Cisté, bez
volnych &astic.

Ze je spravné pfipojeno uzemneéni.

Ze jsou spravné zapojena, hastavena a pfipravena
pro pouziti elektricka bezpe&nostni zafizeni - jistiCe.
(Stejna instalace jako pro ventilaci a odtah koure
v pfipadé pozaru.)

Ze jsou kabely a elektricka pfipojeni vstupl spravné
izolovany a vodotésné.

PFi zapnuti zafizeni se ujistéte, Ze:

se obézné kolo otaci spravnym smérem,

nedochazi k abnormalnim vibracim.

Pokud dojde k vypadnuti jakéhokoli elektrického
jistiCe, musi byt zafizeni ihned odpojeno z elektrické
sité. Pfed dalSim zapojenim musi byt peclivé
zkontrolovana cela instalace.

Udrzba

Pfed manipulaci s ventildtorem se ujistéte, Ze je
odpojen z elektrické sité, a to i v pfipadé, Ze byl pfed
tim vypnut. Zajistéte, aby nemohl nikdo béhem
manipulace zafizeni zapnout.

Tato produktova fada je navrzena pro provoz v
pfipadé pozaru. Proto je doporuCena kontrola
elektrického a mechanického provozu ventilatoru
nejméné jednou za Sest (6) mésicu.

S ohledem na pracovni podminky musi byt zafizeni
pravidelné kontrolovano z hlediska usazovani
nedistot a prachu na obézném kole, turbiné, motoru
nebo lamel, jelikoz toto znecisténi sniZuje bezpeénost
provozu zafizeni a zkracuje jeho dobu Zivotnosti.

Cisténi provadéjte s nejvétsi opatrnosti tak, abyste
neposkodili obézné kolo a motor.

VeSkera udrzba a opravy musi byt provadény
vyhradné dle bezpecnostnich predpisd v zemi
instalace.

Recyklace

Mate-li jakekoli

Standardy EU spolu s odpovédnosti vaéi pfistim
generacim nas zavazuji k recyklaci pouzitych
materiall. Proto prosime odkladejte pouzity material
a obaly do kontejnerl nebo sbérnych mist k tomu
urCenych.

dotazy tykajici se produktll S&P,

kontaktujte, prosim, mistni poprodejni servis S&P, viz

webové

stranky  www.solerpalau.com  pfipadné

www.elektrodesign.cz



http://www.solerpalau.com/
http://www.elektrodesign.cz/

Ref. 9023022300-01

@&P\

S&P SISTEMAS DE VENTILACION S.L.U.

C/ Llevant, 4
08150 Parets del Valles (Barcelona)
Tel. +34 93 571 93 00
Fax +34 93571 93 01
www.solerpalau.com

Soler&PaIau\ c € [H[
\Ventllatlon Group


http://www.solerpalau.com/

